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BAB V 

KESIMPULAN DAN SARAN 

 

A. Kesimpulan 

Dalam penelitian ini penulis telah meneliti 492 kalimat yang menggunakan 

fukushi dalam buku Shokyu Nihongo. Dari kalimat-kalimat tersebut terdapat 50 

fukushi yang digunakan. Berdasarkan hasil penelitian kepustakaan dan analisis data, 

penulis memperoleh kesimpulan sebagai berikut : 

1. Jenis-jenis fukushi yang terdapat dalam buku Shokyu Nihongo adalah sebagai 

berikut : 

a. Jotai no fukushi. Yang termasuk jenis fukushi ini antara lain adalah sebagai 

berikut : 

1. どう sebanyak 32 kalimat 

2.  まだ sebanyak 26 kalimat 

3.  いっしょに sebanyak 25 kalimat 

4.  いつも sebanyak 21 kalimat 

5.  すぐ sebanyak 16 kalimat 

6.  ときどき sebanyak 9 kalimat 

7.  さっき sebanyak 6 kalimat 
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8.  また sebanyak 5 kalimat 

9.  たいてい sebanyak 5 kalimat 

10.  ゆっくり sebanyak 4 kalimat 

11.  だんだん sebanyak 3 kalimat 

12.  はじめて sebanyak 3 kalimat 

13.  まっすぐ sebanyak 3 kalimat 

14.  どんどん sebanyak 2 kalimat 

15.  いっしょうけんめいに sebanyak 2 kalimat 

16.  ますます sebanyak 1 kalimat 

17.  すっかり sebanyak 1 kalimat 

18.  そろそろ sebanyak 1 kalimat 

19.  まず sebanyak 1 kalimat 

20.  やっぱり sebanyak 1 kalimat 

 

b. Teido no fukushi. Yang termasuk jenis fukushi ini antara lain adalah sebagai 

berikut : 

1. もう sebanyak 36 kalimat 

2.  たくさん sebanyak 30 kalimat 

3.  あまり sebanyak 22 kalimat 

4.  よく sebanyak 22 kalimat 
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5.  ちょっと sebanyak 18 kalimat 

6.  たいへん sebanyak 18 kalimat 

7.  ずっと sebanyak 16 kalimat 

8.  すこし sebanyak 15 kalimat 

9.  とても sebanyak 14 kalimat 

10.  いちばん sebanyak 12 kalimat 

11.  もっと sebanyak 9 kalimat 

12.  そんなに sebanyak 7 kalimat 

13.  だいぶ sebanyak 6 kalimat 

14.  ほんとうに sebanyak 4 kalimat 

15.  じゅうぶん sebanyak 3 kalimat 

16.  ずいぶん sebanyak 2 kalimat 

17.  ひじょうに sebanyak 1 kalimat 

 

c. Chinjutsu no Fukushi. Yang termasuk fukushi ini antara lain adalah sebagai 

berikut : 

1. どうぞ sebanyak 25 kalimat 

2. もし sebanyak 20 kalimat 

3. どうして sebanyak 13 kalimat 

4. どうも sebanyak 11 kalimat 
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5. なぜ sebanyak 9 kalimat 

6. たぶん sebanyak 9 kalimat 

7. いかが sebanyak 8 kalimat 

8. まるで sebanyak 6 kalimat 

9. ちょうど sebanyak 3 kalimat 

10.  ぜんぜん sebanyak 2 kalimat 

11.  ぜひ sebanyak 2 kalimat 

12.  もちろん sebanyak 1 kalimat 

13.  すこしも sebanyak 1 kalimat 

 

2. Makna dan fungsi masing-masing fukushi dalam buku Shokyu Nihongo adalah 

sebagai berikut : 

No. Fukushi Makna Fungsi Gramatikal 

1. どう Bagaimana Sebagai kata keterangan bagi 
predikat 

2. まだ Belum (-), masih (+) Sebagai kata keterangan bagi 
predikat 

3. いっしょに Bersama-sama, 
bersama 

Sebagai kata keterangan bagi 
predikat, sebagai predikat 

4. いつも Selalu, biasanya Sebagai kata keterangan bagi 
predikat. 

5. すぐ Segera Sebagai kata keterangan bagi 
predikat 

6. ときどき Kadang-kadang, 
sering kali 

Sebagai kata keterangan bagi 
predikat 

7. さっき Baru saja, barusan Sebagai kata keterangan bagi 
predikat 

8. また Lagi Sebagai kata keterangan bagi 
predikat dan nomina 

9. たいてい Umumnya, secara 
umumnya 

Sebagai kata keterangan bagi 
predikat dn meishi 
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10. ゆっくり Perlahan-lahan, pelan-
pelan 

Sebagai kata keterangan bagi 
predikat 

11. だんだん Lambat-laun, 
perlahan-lahan 

Sebagai kata keterangan bagi 
predikat yang menyatakan keadaan 

12. はじめて Pertama kali Sebagai kata keterangan bagi 
predikat, sebagai predikat 

13. まっすぐ Lurus terus, langsung Sebagai kata keterangan bagi 
predikat 

14. どんどん Pesat, cepat Sebagai kata keterangan bagi 
predikat 

15. いっしょうけんめいに Giat, tekun, sekuat 
tenaga 

Sebagai kata keterangan bagi 
predikat 

16. ますます Bertambah-tambah,  
semakin 

Sebagai kata keterangan bagi 
predikat 

17. すっかり Sama sekali, sangat Sebagai kata keterangan bagi 
predikat 

18. そろそろ Sebentar lagi, sudah 
waktunya 

Sebagai kata keterangan bagi 
predikat 

19. まず Pertama-tama, yang 
pertama 

Sebagai kata keterangan bagi 
predikat 

20. やっぱり Juga, sama saja Sebagai kata keterangan bagi 
predikat 

21. もう Sudah, telah, sebentar 
lagi, lagi 

Sebagai kata keterangan bagi 
predikat 

22. たくさん Banyak, lebih dari itu 
tidak perlu 

Sebagai kata keterangan bagi 
predikat dan nomina 

23. あまり Tidak begitu, kurang, 
jarang 

Sebagai kata keterangan bagi 
predikat dan adjektiva 

24. ちょっと Sebentar, maaf, 
cukup, tidak mungkin  

Sebagai kata keterangan bagi 
predikat dan adjektiva 

25. たいへん Sangat, benar-benar, 
amat, susah, berat 

Sebagai kata keterangan bagi 
predikat, sebagai predikat 

26. よく Sering, sangat, benar-
benar 

Sebagai kata keterangan bagi 
predikat 

27. すこし Sedikit, sebentar, agak Sebagai kata keterangan bagi 
predikat dan nomina 

28. ずっと Terus-menerus, tetap, 
jauh lebih 

Sebagai kata keterangan bagi 
predikat, adjektiva yang 
menyatakan keadaan waktu atau 
jarak 

29. とても Sangat, benar-benar, 
luar biasa 

Sebagai kata keterangan bagi 
adjektiva, dan fukushi lainnya 

30. いちばん Paling, ter- Sebagai kata keterangan bagi 
predikat terutama adjektiva 

31. もっと Lebih lagi Sebagai kata keterangan bagi 
adjektiva yang menyatakan 
keadaan 

32. ほんとうに Benar-benar, sangat Sebagai kata keterangan bagi 
predikat 
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33. そんなに Begitu, se……itu Sebagai kata keterangan bagi 
adjektiva  

34. だいぶ Lumayan, cukup,  
Sama sekali 

Sebagai kata keterangan bagi 
predikat 

35. じゅうぶん Cukup Sebagai kata keterangan bagi 
predikat, sebagai predikat 

36. ずいぶん Cukup, lumayan Sebagai kata keterangan bagi 
predikat 

37. ひじょうに Benar-benar, jauh 
lebih 

Sebagai kata keterangan bagi 
adjektiva 

38. どうぞ Silahkan, mohon, 
semoga 

Sebagai kata keterangan bagi 
predikat yang disertai ungkapan 
permohonan (ganmoo/kiboo) 

39. もし Jika, kalau, 
seandainya 

Sebagai kata keterangan bagi 
predikat yang disertai ungkapan 
pengandaian (katei) 

40. どうして Kenapa, bagaimana 
(hal atau cara) 

Sebagai kata keterangan bagi 
predikat yang disertai ungkapan 
pertanyaan (gimon) 

41. どうも Nampaknya, rupa-
rupanya, benar-benar 

Sebagai kata keterangan bagi 
predikat yang disertai ungkapan 
perkiraan (suiryoo) 

42. なぜ Kenapa, apa sebab Sebagai kata keterangan bagi 
predikat yang disertai ungkapan 
pertanyaan (gimon) 

43. いかが Bagaimana Sebagai kata keterangan bagi 
predikat yang disertai ungkapan 
pertanyaan (gimon) 

44. たぶん Mungkin, barangkali Sebagai kata keterangan bagi 
predikat yang disertai ungkapan 
perkiraan (suiryoo) 

45. まるで Seperti, bagaikan, 
seolah-olah 

Sebagai kata keterangan bagi 
predikat yang disertai ungkapan 
perumpamaan (tatoe) 

46. ちょうど Tepat, pas Sebagai kata keterangan bagi 
predikat yang disertai ungkapan 
perbandingan/perumpamaan 
(tatoe) 

47. ぜんぜん Sama sekali tidak Sebagai kata keterangan bagi 
predikat yang disertai ungkapan 
bentuk negatif/menyangkal 
(uchikeshi)  

48. ぜひ Walau bagaimanapun, 
tentu saja 

Sebagai kata keterangan bagi 
predikat yang disertai ungkapan 
harapan/permohonan 
(ganmoo/kiboo) 

49. もちろん Tentu saja Sebagai kata keterangan bagi 
predikat yang disertai ungkapan 
kepastian (dantei) 

50. すこしも Sedikit pun, sama Sebagai kata keterangan bagi 
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sekali predikat yang disertai ungkapan 
negatif/menyangkal (uchikeshi) 

    
 

B. Saran-saran 

Penulis menyadari bahwa dalam penelitian ini banyak sekali kekurangannya. 

Uuntuk melengkapi kekurangan-kekurangan yang terdapat pada penelitian ini, penulis 

mengajukan beberapa saran sebagai berikut: 

1. Dalam penelitian ini penulis banyak menemukan beberapa fukushi yang 

memiliki makna dan fungsi yang mirip. Karena itu, untuk melengkapi 

penelitian ini perlu dilakukan penelitian lebih lanjut mengenai persamaan 

maupun perbedaan fukushi yang memiliki makna maupun fungsi yang hampir 

sama.   

2. Selain fukushi, dalam buku Shokyu Nihongo juga masih banyak kelas kata lain 

yang perlu diteliti lebih mendalam. 

3. Perlu adanya pembahasan secara khusus mengenai fukushi dalam kegiatan 

belajar mengajar terutama mengenai makna dan penggunaannya dalam 

kalimat.  

4. Agar lebih memahami penggunaan fukushi dalam kalimat, para pembelajar 

harus lebih sering melakukan latihan.  

Penulis menyadari bahwa dalam penelitian ini masih banyak kekurangan. Oleh 

karena itu, dengan kerendahan hati penulis akan menerima kritik dan saran dari semua 

pihak. Semoga hasil penelitian ini dapat bermanfaat bagi semua pihak, baik bagi 

penulis sendiri maupun bagi pembaca umumnya. 


